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INGON NGU HOC VA VIET NGU HOC |

BROWN VA LEVINSON-
MOT COT MOC TRONG NGHIEN cUU

VE LICH SU NHIN TU GOC PO NGON NGU
(phédn tié&p theo)

1. Luin cir cia Brown va Levinson

1.1 Lugn c riit gon

Tiép theo bai viét dang trong s6 1+2
(171+172) 2010, ching t6i xin dugc ban dén
mot van dé c6 tinh ban 1& - cic luan cir trong
nghién ctru nay cia Brown va Levinson. Dé
tién theo doi va tranh dugc nhiing ric rbi c6
thé xay ra trong khi chiing ta ban luan, nhan
xét va danh gid, c6 1€ trude tién can thiét phai
thdng nhat céch hiéu vé mot s6 khai niém
mang tinh cong cu nhu: ‘S’ (speaker) —
Nguoi néi, ‘H’ (hearer) — Nguoi nghe; S va
H 1a nhitng ‘MPs’ (model persons) - Nguoi
mAu. Va ciing cin thong nhét rang:

(i) Moi MP déu c6 thé dién dwong tinh
(positive face) va thé dién Am tinh
(negative face), va déu 1a nhiing tac nhan
hiru li (rational agents) — nghia la c6 kha
nang lya chon nhitng phuong tién ngdn ngl

Chu canh quyét dinh
Su la chon cdc chién lwge
Thép hon
Lesser
% on record
) (Thyc hién Hb BbDTD (truc ngdn)
S Do the FTA
=N 4. off record
g E (gidn ngon)
s 5. Don’t do the FTA
(Khoéng thuc hién Hb BDTD)
Cao hon

Greater

NGUYEN VAN DO
(PGS, TS, Ha Noi)

thich hop nham dat dugc nhitng muc dich
giao tiép dé ra.

(ii) Trong truong hop thé dién bao gdbm
nhitng nhu chu (wants) ma chi c6 thé duoc
lam thoa man bang hianh dong cua nhiing
nguoi khic, va dé duy tri thé dién, ca S va H
déu phai quan tim dén nhau.

(iii) Mot s6 hanh dong tu than da tiém
tang nguy co de doa thé dién; nhitng ‘Hanh
dong de doa thé dién’ (‘face-threatening
acts’) nay s€ dugc ki hi¢u 1a FTAs.

(iv) Tra truong hop S thuc sy mong
mudn 1am ton hai thé dién cua H béng cach
thuc hién FTAs (dugc dinh nghia la néi
thang thimg (bald on record), S s& phai tim
cédch dé giam thiéu su de doa thé dién.

(v) Néu bd céc chién luge dudi day duogc
chép nhan, khi d6 hanh dong dugc coi la de
doa thé dién cua H cang lon thi S phai lya
chon céc chién lugc cang cao.

1. without redressive action, baldly
(hd. khong nén sira, noi thing thimg)

2. positive politeness
with redressive action < (lich sy duong tinh)
(c6 nin sira)

3. negative politeness

(lich sy am tinh)
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(vi) Vi tit ca cdc MP déu hiéu 15 cic
chién luge i-v, nén duong nhién ho sé chi
chon nhiing chién luoc thuc sy thich hop dbi
v6i nguy co de doa thé dién cu thé, boi vi ca
hai truong hop thap hon hay cao hon muc
can thiét s& dan dén su that bai trong tuong
tac (thap hon s& bi coi 1a mét lich sy, con cao
hon thi vd hinh trung chiing ta lai lam cho
hanh dong ngodn tir cu thé niy c6 muc do de
doa thé dién cao hon so véi thuc té ban than
né cd!).

2. Nhitng nén tang cét 16i trong ludn cir
ctia Brown va Levinson

2.1 Nhitng gida dinh vé thudc tinh ciia
nhitng nguoi tham gia tuwong tdc

C6 thé nhan xét rﬁng ludn ¢ cua hai tac
gia nay cha yéu mang tinh truc gidc va
nhitng dinh nghia dugc dua ra déu mang tinh
phéi sinh. Hai 6ng da dua ra nhiing gia dinh
vé nhitng thudc tinh cta nhitng nguoi tham
gia tuong tic. D6 1a tt ca moi thanh vién
trudng thanh c6 nang lyc cia mot xa hdi déu
co:

() ‘thé dién’ (‘face’), cdi ta-hinh dnh
trude cong ching (the public self-image) ma
modi thanh vién deu mong muon so hiru. Cai
ta-hinh anh bao gdm hai binh dién gin két:

(a) thé dién am tinh (negative face): doi
hoi vé lanh dia, sy riéng biét c4 nhan, quyén
khong bi ngdn can — cd nghia la tu do hanh
dong, khong bi ap dat.

(b) thé dién dwong tinh (positive face):
ddi hoi vé cdi ta-hinh anh hay ‘nhdn cdch’
(‘personality’) dugc khang dinh mot cdch r6
rang (diéu c6t 13i 13, ton tai mot niém khat
vong sao cho cdi ta-hinh anh dugc danh gia
cao va nhan duogc su déng thuén).

(i) nhiing nang luc hitu Ii cu thé (certain
rational capacities), thé hién trong nhiing
phuong thirc tu duy dac biét tir muc dich dén
phuong tién nhim dat dugc cdc muc dich da
dat ra.

2.2 Thé dién

Khdi niém ‘thé dién’ (‘face’) cta Brown
va Levinson dugc phat trién dua trén khéi

niém ‘thé dién’ (‘face’) cua Goffman (1967)
va khdi niém dan gian vé thé dién cia ngudi
Anh (English folk concept). Khai niém thé
dién duoc gén chat véi khai ni€ém ‘bé mat’
(‘embarrassed’) hay  ‘bi ha nhuc
(‘humiliated’), hodc ‘mdt mat! ‘mat thé
dien’ (‘losing face’). Do vay thé dién c6 thé
dugc tao dung 1én béng cam xuc, no co thé
bi mét di, c6 thé duoc duy tri, hay duoc ting
cudng, va nhat thiét phai duoc quan tim tGi
mot cidch thudng xuyén trong tuwong téc.
Nhin chung, ludn ludn c6 su cong tic trong
tuong tic dé duy tri thé dién va sy cong tic
nay ludn dya vao tinh dé bi ton thuong ciia
thé dién.

Hon nita, trong khi nhan thtc rat o rang
vé thuc té 12 néi dung ciia thé di¢n khong
giong nhau giita cic nén vian hod khac nhau,
hai 6ng van gia dinh rang nhan thic vé cdi
ta-hinh dnh trude cong ching hay thé dién
cua cdc thanh vién trong cung mot cong
d6ng cling véi sy can thiét phai quan tim t6i
né trong twong tic, lai mang tinh phé qudt’.

2.3 Thé dién nhu mét nhu cau

Mic dit hoan toan ¢ thé nghién ciru thé
dién trong mdi quan hé véi cdc chuan muyc
va gid tri von luén duoc cédc thanh vién trong
mot cong dong gin giit va thuan theo. Thé
nhung, Brown va Levinson da khong lam
nhu vdy ma lai xem xét cic khia canh cua
khai niém nay nhu I3 nhitng mong mudn /
nhu cau co ban ma bat ki mot thanh vién nao
cling biét rang cdc thanh vién khic trong
cong dong déu khat khao sé hitu, va nhin

2 C6 rét nhidu nha nghién ciru phé phan vé khdi niém
‘thé dién’ ctia Brown va Levinson dua trén quan diém
cho ring khai niém nay chi thich hop véi nhing
ngudi c6 nén vian hod gbc Anglo-Saxon. Ching toi
ngd ring, c6 1& trong khi qua mai mé tim kiém va
binh gi4 vé nhitng diém khac nhau vé thé dién trong
céc nén vin hod, cdc nha nghién ctru da bo qua 15i
nhic nhé mang tinh ‘canh bdo’ vé sy khéc biét nay
ciia hai 6ng. Ching tdi s& c6 dip ban chi tiét hon vé
nhitng phé phdn c¢6 vé nhu qud ‘nghiét ngd’ va thiéu
su cam thong cua gidi nghién ctru trong cdc bai viét
tiép theo.
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chung modi thanh vién déu ¢ ging thoa mén
nhu ciu nay vi quyén loi ccua chinh minh. N6i
céch khéc, hai ong da tiép thu mo hinh hanh
dong c4 thé hitu 1i manh mé& zweckrational
ctia Max Weber”, boi vi md hinh wertrational
(coi su ton trong ddi vé6i thé dién nhu 1a mot
gia tri hay mot chuin muc hién nhién) thit
bai vi n6 khong thé giai thich dugc mét thuc
té 12 sy ton trong ddi vai thé dién khong phai
luc nao ciing c6 kha nang boc 10 mot cach 1o
rang. Vi du, mét sy cii dau don gian, vé mit
nguyén tic, co thé duoc coi 1a mot cur chi
ngoai giao vé nhitng dy dinh tot lanh. Thé
nhung, nhin chung, khé cé thé coi 1a n6 da
hoan toan 1am thoa mén nhu cau thé dién cua
nguoi dugc cdi chao. Hon nita, thé dién c6
thé, va thong thuong 1a bi bé qua khong phai
chi trong nhiing trudng hop nguoi ta cd tinh
lam mat thé dién, ma ngay ca trong nhirng
truong hop can phai ¢6 mot sy hop tac tirc
thi, hodc trong nhiing truong hgp vi su hi¢u
qua ciia tuong tic. Do vdy, céc thanh t6 cla
thé dién dugc nhic dén & trén c6 thé duoc
trinh bay gon lai nhu sau. Brown va Levinson
da dinh nghia:

thé dién Am tinh (negative face): nhu cau
ctia moi mot ngudi trudng thanh cé ning luc
l1a hanh dong cua anh ta khong bi nguodi khac
ngan trd.

thé dién dwong tinh (positive face): nhu
cau ciia mdi mot thanh vién 1a nhitng gi anh
ta mong mudn it nhat ciing dwoc mot sb thanh
vién khéc trong cong dong khat khao mudn
s hitu.

Thé dién 4m tinh, véi kiéu lich sy phai
sinh cua né 1a lich su (kiéu) khong bi ngan
can, dugc biét dén nhu 1a (kiéu) lich sw quy
thite (formal politeness), mot kiéu lich sy ma
tu than n6 da la gia tri va kha dé dang dé nhan
ra. Nhung thé dién duong tinh va lich su

3 Zweckrational: Hanh déng hitu i trong mdi quan hé
d6i v6i mot muc dich. Max Weber (nha x3 hoi hoc
ndi tiéng) da str dung thuat ngir nay trong hoc thuyét
hanh dong xa hoi ctia 6ng).

duong tinh (positive politeness) phdi sinh
cung céc hinh thic biéu thi cua né thi lai
khong duogc thé hién mot cach rd rang nhu
vay. Su thu nho cua cdi ta-hinh anh trude
cong ching hay nhan cdch xuong mirc mot
nhu cau gian don ma mot c4 thé mong, mu6n
diéu minh yéu thich ciing dugc it nhat mot
vai thanh vién trong cong dong udc ao so
hitu. Binh dién d& nhdn ra nhit vé thé dién
clia mot cd thé trong tuong tic 12 cdi ma cd
thé d6 doi hoi ¢ nhitng ddi tuong tuong tic
khac — cu thé 13, n6 bao gém ndi khét khao
duoc chap thuan, dugc thau hiéu, dugc tin
dong, dugc yéu thich, va dugc ngudng mo.
Tiép den 1a trinh bay sy mong mu6n nhu mot
nhu cau d c6 dwoc nhitng nguoi khéc
ngudng mo diéu minh dang so hiru. C6 thé
néi, & mot khia canh dac biét cia sy mong
muén sé hiru (‘wanting’), dinh nghia vé thé
dién cua hai 6ng hoan toan c6 co so va xac
dang. Hay xét vi du sau: Ba B 1a mdt nguoi
lam vuon chim chi va ddy nhiét huyét. Ba
danh hau hét thoi gian va cong sirc cho nhiing
luéng hoa hong trong vuon. Ba rat ty hio vé
nhitng bong hong do chinh tay ba vun trong,
dong thoi ba ciing rat thich thi khi nhiing
nguoi khic ngudng mo nhitng bong hdng
nay. Ba cam thay hoan hi trudc 16i khen cua
nhitng ngudi khach dén tham: ‘Nhitng bong
héng méi ddng yéu lam sao; wéc gi chiing toi
ciing ¢é dwoc nhitng béng hong nhw viy! Ba
lam cdch gi ma coé dwoc nhiing bong hong
tuyét mi dén nhwong nay?” Nhimg 101 khen
nay ham chi ring ho mong mudn chinh
nhiing gi ba ta khong nhiing chi mong muén
ma thuc su da dat duoc.

Piém tht ba l1a, nhin chung, moi ngudi
déu mong mubn muc dich, vat so hitu, va
thanh cong ctia minh duoc nghi dén va duoc
danh gia cao nhung khong phai boi bat ki mot
ngudi khong xdc dinh nao ma chi bai mot s6
nguoi cu thé, dic biét 1a nhing nguoi c6 quan
hé phu hop va gan giii v6i thanh cong d6
(chéng han, t6i mubn bai vin toi viét duoc
cic nha vin khen ngoi, nhitng béng hong
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trong vuon duoc khach dén tham ngudng mo,
chiéc 4o t6i dang mic dugce dong nghiép khen
dep ) Cong thirc ciia Brown va Levmson co
thé dugc hiéu mot cach triru xuat hon thong
qua céc vi du sau:

H mong mudn mot sb nguoi (vi nhu ay, ap,
a3 ...) ua thich nhiig gi ma H yéu mén (w,,
Wo, W3...).

Hiy gia dinh 1a a; = mot tap hop cic tang
16p nguoi trong xa hoi cua H.

a, = mot tap hop gom tat cd moi nguoi
trong cling mot giai tAng xa hoi ctia H.

a3 = chéng hoac vo cua H.

Hay gia dinh 12 w; = H c6 m§t manh vuon
dep.

wy = ¢6 mot chiéc mé to phéan khdi 16n va
chiéc 4o vét tong bang da.

w3 = H hanh phiic, khée manh, giau c6, va
thong minh.

Tat ca nhiing thuc té nay ro rang la _mang
nhitng ddc trung van hod cong dong rit cao,
c6 dic tinh nhém ngudi rt khéc biét va hoan
toan s¢ hitu nhimg khi chit riéng biét. Tuy
nhién, nhin mot cach téng thé, ludn ludn hién
hitu nhitng diém chung nhit giita bat ki hai
thanh vién nao trong ciing mot cong dong.
Néu 1a nhitng nguoi xa la, ¢6 1& khi gap nhau
lan dau ho s& chi néi dén nhitng van dé nhu
thoi tiét hay nhitng chi d& c¢6 tinh an toan
cao; néu d3 la nhiing nguoi ban be than thiét,
nhitng vin dé lién quan dén so thich hay
chuyén riéng tu hoan toan c6 thé duoc nhéc
toi. Mac du vay, theo Brown va Levinson,
nguy co lam phuong hai dén thé dién van c6
thé xay ra ngay ca khi ta sir dung lich sy kiéu
dwong tinh, boi 1& thé dién duong tinh trong
mot xa hoi thuong cé tinh tinh hudng kha
cao.

2.4 Su hop Ié (Rationality)

Brown va Levinson dinh nghia sw hop lé

(rationality) 1a su ing dung mét phuong thurc
1ap luan déc biét — cai ma Aristotle (1969) goi
12 ‘cach 1ap Iuan thyc dung’ (‘practical
reasoning’) — n6 dam bdo cho sy suy két

(inference) tir muc dich dén phuong tién, va
cich lap luén néy s€ lam théa man nhiing
muc dich dd dé ra. Ciing gidng nhu logic
chuén muyc (standard loglcs) c6 mot mbi quan
h¢ mang tinh h¢ qua; moi quan hé nay sé& dan
ching ta di tir mot ménh deé (proposmon) nay
dén mot ménh d& khic trong khi van giir
duoc su that, mot hé thong 1ap luén thyc dung
chic chan s& cho phép ching ta chuyén tir
muc dich dén phuong tién va dén nhing
phuong tién tiép theo trong khi van giit
nguyén dugc kha ning ‘lam thoa man’ cua
nhiing phuong tién nay (Kenny 1966; trich
theo Esther N. Goody ‘Questions and
Politeness, 1979).

Nhitng kiéu loai suy két (inference) ma ma
chiing ta mong mudn mot hé thdng 1ap luan
thuc dung nam giit ¢6 thé dugc hiéu 1a nhimng
gi tuong tu nhu:

(1) Hay bo phiéu!

(Hiy bo phiéu cho Wilson!) Hay (Hay bo
phiéu cho Heath!)

Nghia 13, néu t6i mudn, hay phai hodc bi
ra 1énh bo phiéu, khi d6 dé théa man duge su
mong mudn hay thuc hién ménh 1&nh, t6i
phai bo phiéu cho Wilson, hay Heath.

Hoic néu theo ‘tam doan luan thuc dung’
cua  Aristotle  (Aristotle’s ‘practical
syllogism”), trong logic chuan muc s& nay
sinh mot ‘khang dinh két qua tat yéu’ sai lam:

(2) Nguoi dan 6ng nay can phai dugc lam
néng lén

Néu t6i cha xat, than thé anh ta s& néng 1én

Ergo, hiy dé toi cha x4t than thé anh ta.

Tam doan luén nay cé mbi quan h¢ khac la
so voi logic chuin muc, boi 1€

(3) John bé phiéu bau (viéc da xay ra)

John bo phiéu bau Wilson (viéc di xay
ra)
chua chic da 1a sy thuc, mot khi xét nguoc
lai. Nhung
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(4) John bo phiéu bau Wilson (viéc da
xay ra)

John bo phiéu bau (viéc da xay ra) thi
chén chén 1a sy thuec.

2.2 Cdc chién lwoc sir dung trong khi thuc
hién hanh déng de doa thé dién

Trong ngit canh thé dién dé bi ton thuong,
bat ki mét tic nhan hiru 1f no ciing s& tim
kiém céch dé lang tranh nhitng hanh dong de
doa thé dién, hay s& lya chon nhimng chién
lugc nhat dinh dé giam bét nguy co de doa
thé dién. N6i cach khéc, anh ta s€ phai can
nhéc trong sb (it nhﬁt) ba nhu cau: (a) nhu cAu
dua thong tin vé ndi dung cta hanh dong de
doa thé dién x, (b) nhu cau dat dugc sy hitu
hiéu trong tuong tac, va (c) nhu cau giir thé
dién cho H & bat ki gbc dd nao. Tru phi (b)
vuot (c), con lai trong cac tinh huéng khac, S
s& phai tim cich dé giam thiéu mirc d6 de doa
thé dién do minh gy ra.

Chiing ta hiy thao luan chi tiét hon vé noi
dung céc chién lugc duge luge dd héa & trang
1. Tai déy, can thiét phai 1am rd nhitng dinh
nghia sau:

Theo Brown va Levinson, thudt ngt truc
ngon (on record) s€ dugc hiéu nhu sau: Hanh
dong A s€ dugc thyc hién mét cich tuong
minh, néu y dinh giao tiép ciia hanh thé nay 1a
hoan toan 10 rang déi v6i cédc tham thé (nghia
1a du dinh giao tlep ¢ hanh dong A s& duogc
tat ca cdc tham thé cho 1a xdc thuc) Vi duy,
néu t6i néi “Toi ( nhan ddy) xin hita rcmg ngay
mai sé dén’ va néu cdc tham thé dong tinh
rang, khi néi diéu nay, tdi cong khai néi ro du
dinh cua minh s& cam két thuc hién diéu da
ndi, khi d6 theo thuat nglt cia hai nha nghién
cuiu nay, toi da thyc hién hanh dong truc ngén
khi dua ra 101 htra nay.

Nguoc lai, néu mot hanh thé thuc hién mot
hanh dong gidn ngon (off record) A, khi d6 s€
c¢6 nhiéu dy dinh giao tiép duoc quy gan cho
hanh dong nay, do vay nguoi ta khong thé
cho 1a hanh thé nay da thyc sy cam két mot
didu gi d6. Ching han nhu, néu tdi néi

‘Damn, I'm out of cash, 1 forgot to go tho the
bank today’ (* Chét cha roi, toi hét ca tién, toi
da quén dén nha bang hom nay '), 61 ¢6 thé
¢6 y dinh nhim vay mot it tién cua ban,
nhung ban kho co6 thé néi l1a t6i dich thyc
mudn vay tién cta ban. Va ban ciing khong
c¢6 dii chimg c¢é dé ndi ngay véi toi mot cau
kiéu ‘Pdy da la lan thir bay anh héi vay tién
16i roi diy nhé!’ Nhitng sy hién thuc hoa
bang ngdn ngir cua cac chién luoc gian ngon
bao gom: am duy, cau héi tu tir, 16i néi duoi
nguong (understatement), su 1ap thura, tat ca
cac loai noi bong gio... boi vi dbi voi cai ma
ngudi noi muén noi hodc dinh néi, da khong
duoc trinh bay tryc tiép, do vdy y nghia cua
hanh ddng n6i & mot mirc do nao d6 hoan
toan c6 thé thuong luong dugc.

Thyc hién mot hanh dong thang thimg
(baldly), khong co sw nan sita (without
redress), nghia 1a thyc hién mot hanh dong
nao d6 mot cach truc tiép, rd rang, khong mo
am (vi du, dé dua ra mot 101 yéu cau ai d6 mé
cua ta noi ‘Mo cika ra!’).

Théng thudng, mot hanh dong de doa thé
dién s€ duoc thyc hién theo cach thirc nhu
vay chi khi nguoi néi khong quan tim nhiéu
dén sy khong vira long tir phia nguoi nghe, vi
du trong truong hop (a) nguoi ndi va nguoi
nghe cuing tan thanh mot cach té nhi rang nhu
cau thé dién co thé bo qua mot khi tinh hitu
hiéu va ce”ip bach dugc dua Ién hang dau; (b)
khi nguy co de doa thé dién ddi véi ngudi
nghe 14 qua nho, nhu 1a khi dua ra /loi ngo y
(offers), loi thinh cau (requests), loi dé xuat
(suggestions) 1d rang nghiéng vé quyén loi
thudc phia ngudi nghe va khong doi hoi qua
nhiéu sy hi sinh tir phia nguoi noi (vi du,
‘Vao di’ (‘Come in’) hay ‘Do sit down’
(‘Ngéi xuéng di nao”) khi nguoi ndi co quyén
luc hoan toan cao hon nguoi nghe.

Thuét ngir hanh déng ndn sira (redressive
action) ham chi hanh dong ‘dem lai thé dién
cho nguoi nghe’, nghia la, nhimg nd lyc
nhim ddi trong v6i su de doa thé dién tiém
tang trong viéc hién thyc hoa mot hanh dong
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de doa thé dién nao d6. Hodc d6 1a nhitng nd
lwc nhim diéu chinh hay b sung nhitng diéu
can thiét gitip ngudi nghe hiéu rd thyc & 13,
nguoi n6i khong hé ¢é y dinh lam mét thé
dién ctia nguoi nghe. Nhitng hanh dong nin
stra nhur vay c6 thé ¢ nhimg hinh thirc khac
nhau, tily thudc vao binh dién cu thé ctia timg
loai thé dién (thé dién 4m tinh hay dwong
tinh).

Lich sw dwong tinh (positive politeness)
hudéng t6i thé dién duong tinh cia ngudi
nghe, céi ta-hinh danh duong tinh ma anh ta
doi hoi cho chinh minh. Lich sy dwong tinh
dugc xay du’ng trén co so tiép can dén gan
ddi tugng; nd ‘xuc daw’ (it ‘anoints ’) 1én thé
dién ctia ngudi nghe bang cach chi ra rang, ¢
mot goc dd nao do, ngudi ndi mong mudn co
dugc diéu ma nguoi nghe yéu thich (ching
han nhu, d6i xir v6i anh ta nhu mdt thanh
vién trong nhom, nhu mdt ngudi ban, mot
ngudi ma c6 nhimg mong mudn va dic diém
nhan cach dugc nhiéu nguoi biét dén va yéu
mén. Sy de doa thé dién tiém tang ciia mot
hanh dong trong truong hop nay duge giam
nhe boi sy dam bao rang, S cling mong mudn
c6 dugc it nhit mot trong nhimg diéu ma H
mong mudn; vi du, S coi H 1a ngudi c6 chung
mot quyén han va trich nhiém nhu nhiing
thanh vién trong cting mot cong dong, S ua
thich H, do vay nhiing hanh dong de doa thé
dién ma S thuc hién d6i véi H s& khong bi
danh gia la tiéu cyc.

Lich sw am tinh (negative politeness), mat
khéc, chu yéu hudng t6i viéc 1am théoa man
(su nén sua) thé dién 4m tinh cua H - su
mong mudn cha yéu Ia duy tri quyén c6 lanh
dia riéng biét va quyén tu quyét. Lich sy 4m
tinh, do vay, vé mit ban chét dua trén nén
tang khiém ton, nghi thirc va kiém ché ciing
voi s quan tim & muc toi thiéu dén cdi ta —
hinh anh cta H, va quan trong hon ca dé la su
mong mudn ctia H khong bi ngin can. Sy
hién thyuc hoa cac chién luge lich sy 4m tinh
vé thuc chit 1a ¢ trong sy dam bao chic chin
réng H nhén ra su ton trong nhu cau thé dién

am tinh cua H va s& khong (hodc chi mot
phﬁn rat nho) can tr¢ sy ty do hanh dong cua
H. Vi thé lich sy 4m tinh c6 dic diém la
khiém ton, nghi thirc va kiém ché, voi sy chu
¥ dic biét dén cac binh dién co6 giéi han cta
céi ta-hinh tuong ctia H, huéng vao van dé
trung tdm la khong bi ngan trd. Nhitng hanh
dong de doa thé dién s& duoc nin sira boi
nhimg 15i xin 16i vi da can thiép hay da vuot
qua gidi han, véi sy kinh trong dugc biéu thi
bang 10i hay khong bang 10i, v6i nhiing 10i
che chan dbi v6i lyc ngdn trung cua hanh
dong, voi co ché vo nhan xung héa (chang
han nhu st dung cAu tric bi dong) cod kha
nang dit S va H mot khoang céch xa dbi véi
hanh dong, va véi cac co ché mém hoa khac
nham tao cho H co hoi thoat khoi nguy co bi
de doa thé dién.

Tuy nhién, ton tai sy cing thing trong
lich su am tinh gitta (a) sy khat khao noi
théng ra diéu mudn néi nhu 1a mot diéu kién
tién quyét dé duoc coi la da quan tim dén
viéc giit gin thé dién va (b) sy mong mudbn
d6i véi viéc str dung 16i néi gidn ngdén nham
lang tranh viéc ap dat. Mot su thoa hié€p co
thé dat duoc trong gidn tiép quy wudc
(conventionalized indirectness), boi 18 bat ki
mot co ché gian tiép nao duoc st dung dé
thuc hién mét FTA, mot khi duge quy ude
hoa hoan toan nhu 1a mét phuong thuc thuc
hién FTA, khi d6 no sé khong con 1a gidn
ngoén nita. Nhu vdy rat nhidu 10i thinh cau
gian tiép quy udc trong tiéng Anh phai duoc
coi 1a tryc ngdn (chang han, ‘Can you pass
me the salt? (‘Anh c6 thé chuyén ginm t6i lo
muoi khéng?”) . Va giita hai hay nhiéu hon
hai c4 thé, bat ki mot phat ngdn nao ciing co
thé tro thanh quy wéc va do vay phai duoc
coi 1a truc ngdn, ké ca nhing trudng hop
nhitng khau 1énh (passwords) va méat ma
(codes).

3. Trén day chung ta vira ban luan mot
cach kha ngan gon nhung hi vong 1a da du 1o
vé ludn ctr va nodi dung ciia nhimng thuat ngi
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mang tinh cdng cu trong nghién ciru cua
Brown va Levinson. Pac biét khai niém su
hop Ié (rationality)*. Diéu nay 1a vo ciing cin
thiét, boi vi nho d6 ma chiing ta ¢ thé c6
nhitng cdi nhin ding din vé cdc nhan xét va
két luan trong nghién ctru vé lich su cua hai
nha nghién ctru nay. Trong phan viét tiép
theo, chiing toi s& xin ban tiép van dé thé dién
va nhitng nhin nhén khéic nhau cta céc tc gia
vé van d& nay. Lich su, theo ching tdi, tuy
khong nén dit ngang hang véi thé dién,
nhung né van xtmg déng la mot trong tim c6
y nghia quan trong hang dau trong viéc xir If
cic van dé c6 lién quan dén hién tuong mang
tinh phd qut nay gitta cic nén van hod’. Hi
vong nhitng bai viét nho nay cta ching toi s&
¢6 dugc nhitng déng gép it nhidu hiru ich,
lam siu sdc va da dién hon cho viéc nghién
ciu vé lich sw; dong thoi lam phong phu
thém cic sic mau vin héa giita cic cong
dong.
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